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Příloha č. 2.a)

Formulář technické specifikace dodávek
Pojízdné snímkovací RTG přístroje pro Nemocnici s poliklinikou Česká Lípa, a.s.
Část 1 – Pojízdný RTG přístroj
	Název zadavatele:  
	Nemocnice s poliklinikou Česká Lípa, a.s.

	Sídlo: 

	Purkyňova 1849, 470 01  Česká Lípa

	IČ:


	27283518

	Zastoupený:                
	Ing. Pavel Marek, předseda představenstva


	Pojízdný RTG přístroj
	
	2 ks


Předmětem této části veřejné zakázky je dodávka pojízdných RTG přístrojů s pracovními stanicemi a detektory ve třech různých velikostech pro oddělní radiodiagnostiky Nemocnice s poliklinikou Česká Lípa, a.s. včetně poskytování záručního servisu po dobu záruční lhůty.
Je-li v požadavcích uvedeno specifické technické řešení, připouští se i jiné technické řešení, pokud má stejný medicínský účel a prokazatelně obdobné (nebo lepší) účinky. Jiné technické řešení nechť je řádně dotazováno v čase tomu určeném, po podání nabídky nemusí být na jiné technické řešení brán zřetel. Jsou-li použity chráněné, registrované, či jinak specifické názvy pro zařízení, nebo jeho funkce, tak jde pouze o ilustrační příklad možného řešení, s výjimkou požadavků na kompatibilitu. 

Číselné parametry mají toleranci ±10 %, vždy však uveďte přesnou hodnotu danou Vámi nabízeným zařízením. U parametru, který je označen **, výše uvedené rozmezí neplatí; tolerance je buď započítána v uvedeném rozpětí, nebo platí hodnota parametru bez možnosti odchylky.

V případě uvedení odkazu na přílohu (tj. návod k použití, technické specifikaci přístroje aj.), uvádějte odkaz na konkrétní stranu přílohy.

Parametr typu A je parametr maximální, tedy takový, který musí nabízené zařízení (přístroj) splnit v zadavatelem stanovené maximální hodnotě (horní hranici kritéria), přičemž nabídnutí nižší hodnoty bude zadavatelem bonifikováno při hodnocení nabídek způsobem uvedeným v čl. 11 ZP (Pravidla pro hodnocení nabídek).

Parametr typu B je parametr minimální, tedy takový, který musí nabízené zařízení (přístroj) splnit v zadavatelem stanovené minimální hodnotě (spodní hranici kritéria), nicméně nabídnutí vyšší hodnoty bude zadavatelem bonifikováno při hodnocení nabídek způsobem uvedeným v čl. 11 ZP (Pravidla pro hodnocení nabídek).
Parametr typu C je parametr nepovinný (fakultativní, volitelný), kterým nabízené zařízení (přístroj) disponovat nemusí, nicméně jeho splnění bude zadavatelem bonifikováno při hodnocení nabídek způsobem uvedeným v čl. 11 ZP (Pravidla pro hodnocení nabídek).

Zadavatel požaduje všechny součásti vždy nové, nerepasované a schválené do nemocničního provozu. Současně všechny softwary, které jsou součástí této zakázky musí být výrobce původní a nikoli produktem třetích stran.
Technická specifikace:
	Pojízdný snímkovací digitální RTG přístroj

	Obchodní název a typové označení přístroje
	

	Výrobce přístroje
	

	Základní požadavky na přístroj
	Požadovaný počet kusů:
	2

	Parametr
	ANO/hodnota
	Typ parametru:
	Nabídnuto*

	Pojízdný snímkovací digitální RTG přístroj s přímou digitalizací pro použití snímkování pacienta na lůžku včetně snímkování hrudníku, pánve a břicha
	Ano
	absolutní
	

	Teleskopické rameno pro horizontální nastavení rentgenky (střed sloupu - ohnisko) v rozsahu 
	min. 80-120 cm**
	absolutní
	

	Teleskopický sloup - možnost výrazného snížení výšky sloupu při převozu či parkování
	Ano
	absolutní
	

	Rotace sloupu 
	min. ± 180°**
	absolutní
	

	Výška RTG přístroje při transportu
	max. 160 cm**
	absolutní
	

	Šířka přístroje
	max. 610 mm**
	absolutní
	

	Hmotnost přístroje vč. baterií
	max. 530 kg**
	Typ A
	

	Baterie pro napájení pohonu i generátoru
	Ano
	absolutní
	

	DAP metr
	Ano
	absolutní
	

	Napájení a nabíjení baterie z běžného elektrického rozvodu – 230 V, 50 Hz
	Ano
	absolutní
	

	Možnost snímkování v průběhu nabíjení přístroje
	Ano
	absolutní
	

	Garance dvouleté záruky na všechny baterie používané přístrojem
	Ano
	absolutní
	

	Generátor

	Výkon 
	min. 32 kW**
	Typ B
	

	Nastavitelné napětí na rentgence v rozsahu
	min.   40–130 kV
	absolutní
	

	Nastavení celkového elektrického množství po expozici snímku v rozsahu
	min.  1-320 mAs
	absolutní
	

	Nastavení expozice o délce ≤ 10 ms při 50-70 kV
	Ano
	absolutní
	

	Rentgenka a kolimátor

	Alespoň jednoohnisková rentgenka                    
	Ano
	absolutní
	

	Malé ohnisko
	max. 0,7 mm
	absolutní
	

	Tepelná kapacita anody 
	min. 200 kHU**
	absolutní
	

	Kolimátor s obdélníkovými Pb či W lamelami
	Ano
	absolutní
	

	Kolimátor s přídavnými Cu filtry v rozsahu (možná je i ekvivalentní Al filtrace)
	Min. 0,1-0,3 mm
	absolutní
	

	LED světlo kolimátoru
	Ano
	absolutní
	

	Virtuální mřížka
	Ano
	absolutní
	

	Motorizace a ovládání přístroje

	Motorizovaný pojezd s maximální rychlostí 
	Min. 5 km/hod
	absolutní
	

	Motorizovaný pojezd dopředu a dozadu
	Ano
	absolutní
	

	Ovládací tlačítka jemného motorizovaného pohybu umístěná na kolimátoru nebo na rameni RTG lampy 
	Ano
	absolutní
	

	Možnost vertikálního nastavení rentgenky
	Ano
	absolutní
	

	Možnost horizontálního nastavení rentgenky
	Ano
	absolutní
	

	Pracovní (akviziční) stanice

	Plně integrovaná v těle zařízení 
	Ano
	absolutní
	

	Ovládání hlavních funkcí systému v českém jazyce (např. volba typu vyšetření, práce s worklistem a další) pomocí barevného dotykového LCD panelu
	Ano
	absolutní
	

	Dotykový ovládací panel
	min. 20“
	absolutní
	

	Možnost manuálního zadání pacientských dat
	Ano
	absolutní
	

	Přednastavení uživatelských anatomických programů (typy vyšetření) pro jednoduché zadání, včetně možnosti úpravy předefinovaných parametrů při zadání vyšetření
	Ano
	absolutní
	

	Postprocesing – úprava jasu / kontrastu / zoom / ořez snímků (černé okraje po ořezu), otáčení snímků, anotace, vlastní značky, měření, zvýraznění hran, redukce šumu
	Ano
	absolutní
	

	Možnost změny Window/Level snímku
	Ano
	absolutní
	

	Možnost anotace snímků – měření vzdáleností, úhlů, kreslení, doplnění vlastních předdefinovaných značek
	Ano
	absolutní
	

	Náhled snímku max. do 7 sekund po expozici
	Ano
	absolutní
	

	Plný snímek max. do 10 sekund po expozici
	Ano
	absolutní
	

	Přenos dat do PACS umožněn kabelově (LAN) i bezdrátově (WIFI)
	Ano
	absolutní
	

	DICOM ukládání expozičních parametrů u každého jednotlivého snímku – automatická tvorba a odeslání RDSR (Radiation Dose Structured Report) do PACS
	Ano
	absolutní
	

	Detektor č.1 (počet platí pro oba přístroje dohromady)
	Počet:
	2 ks

	CSI detektor s nepřímou konverzí nebo Se s přímou konverzí
	Ano
	absolutní
	

	Flat detektor s detekční plochou 
	(35±1) x (43±1) cm
	absolutní
	

	Hloubkové rozlišení detektoru
	min. 16 bit
	absolutní
	

	DQE detektoru při 0 lp/mm 
	min. 65%**
	absolutní
	

	Velikost pixelu detektoru 
	max. 150 μm**
	absolutní
	

	Hmotnost detektoru vč. Baterie 
	max. 3,5 kg**
	absolutní
	

	Zatížení detektoru 
	min. 200 kg**
	Typ B
	

	Automatické integrované dobíjení detektoru v pojízdném přístroji
	Ano
	absolutní
	

	Wireless propojení detektoru s přístrojem
	Ano
	absolutní
	

	Výdrž wireless detektoru na cca 120 snímků při jednom nabití
	Ano
	absolutní
	

	Detektor musí být plně kompatibilní se stávajícím stacionárním skiagrafickým přístrojem na pracovišti A a stávajícím pojízdným RTG přístrojem. Detektor musí umožňovat rychlou výměnu (v řádu jednotek minut) obsluhujícím personálem mezi oběma modalitami 
Stávající přístroje:

Pracoviště A Stacionární skiagrafický přístroj Samsung GC70
Pojízdný RTG přístroj Samsung GM85
	Ano/Ne
	Typ C
	

	Krytí proti kapalinám min. IPx4
	Ano
	absolutní
	

	Detektor č.2 (počet platí pro oba přístroje dohromady)
	Počet:
	1 ks

	CSI detektor s nepřímou konverzí nebo Se s přímou konverzí
	Ano
	absolutní
	

	Flat detektor s detekční plochou 
	(31±1) x (25±1) cm
	absolutní
	

	Hloubkové rozlišení detektoru
	min. 16 bit
	absolutní
	

	DQE detektoru při 0 lp/mm
	min. 65%**
	absolutní
	

	Velikost pixelu detektoru 
	max. 130 μm**
	absolutní
	

	Hmotnost detektoru vč. Baterie 
	max. 2,5 kg**
	absolutní
	

	Zatížení detektoru 
	min. 200 kg**
	Typ B
	

	Integrované dobíjení detektoru v pojízdném přístroji
	Ano
	absolutní
	

	Wireless propojení detektoru s přístrojem
	Ano
	absolutní
	

	Výdrž wireless detektoru na cca 120 snímků při jednom nabití
	Ano
	absolutní
	

	Detektor musí být plně kompatibilní se stávajícím stacionárním skiagrafickým přístrojem na pracovišti A a stávajícím pojízdným RTG přístrojem. Detektor musí umožňovat rychlou výměnu (v řádu jednotek minut) obsluhujícím personálem mezi oběma modalitami 
Stávající přístroje:

Pracoviště A Stacionární skiagrafický přístroj Samsung GC70
Pojízdný RTG přístroj Samsung GM85
	Ano/Ne
	Typ C
	

	Krytí proti kapalinám min. IPx4
	Ano
	absolutní
	

	Detektor č.3 (počet platí pro oba přístroje dohromady)
	Počet:
	1 ks

	CSI detektor s nepřímou konverzí nebo Se s přímou konverzí
	Ano
	absolutní
	

	Flat detektor s detekční plochou 
	(43±1) x (43±1) cm
	absolutní
	

	Hloubkové rozlišení detektoru
	min. 16 bit
	absolutní
	

	DQE detektoru při 0 lp/mm 
	min. 65%**
	absolutní
	

	Velikost pixelu detektoru 
	max. 150 μm**
	absolutní
	

	Hmotnost detektoru vč. Baterie 
	max. 4 kg**
	absolutní
	

	Zatížení detektoru 
	min. 200 kg**
	Typ B
	

	Automatické integrované dobíjení detektoru v pojízdném přístroji
	Ano
	absolutní
	

	Wireless propojení detektoru s přístrojem
	Ano
	absolutní
	

	Výdrž wireless detektoru na cca 120 snímků při jednom nabití
	Ano
	absolutní
	

	Detektor musí být plně kompatibilní se stávajícím stacionárním skiagrafickým přístrojem na pracovišti A a stávajícím pojízdným RTG přístrojem. Detektor musí umožňovat rychlou výměnu (v řádu jednotek minut) obsluhujícím personálem mezi oběma modalitami 
Stávající přístroje:

Pracoviště A Stacionární skiagrafický přístroj Samsung GC70
Pojízdný RTG přístroj Samsung GM85
	Ano/Ne
	Typ C
	

	Krytí proti kapalinám min. IPx4
	Ano
	absolutní
	

	Další požadavky

	Ke každému dodanému detektoru jeden kus náhradní baterie
	Ano
	absolutní
	

	DICOM služby v rozsahu: Store, Storage Commitment, Query/Retrieve, Modality Worklist, MPPS
	Ano
	absolutní
	

	Prohlášení o shodě na celý pojízdný RTG systém jako komplet
	Ano
	absolutní
	

	Veškeré potřebné vybavení pro provádění zkoušek provozní stálosti (ZPS) s četností měsíční nebo vyšší
	Ano
	absolutní
	

	Veškeré další příslušenství nutné k zahájení provozu
	Ano
	absolutní
	


*Účastník uvede údaje prokazující splnění požadovaných technických parametrů, případně uvede odkaz na přílohu nabídky, kde jsou tyto údaje uvedeny. 

V ……………. dne …………..

                              Za účastníka:
………………………..
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